
JSTA POUCH - SPIRITUS SYSTEMS JSTA POUCH - MULTICAM ARID

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine holders
with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with Velcro loop
fields that will accept the following Spiritus Systems magazine inserts: 1x 5.56
Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol Insert 1x Double
Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert The outer pouch
is built with a quick-open Velcro flap, and has two compartments. The primary
compartment features a Velcro loop field that will accommodate the following
Spiritus Systems Utility Inserts Shotgun/CR123 Battery Insert Chemlight / AA
Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The secondary compartment can function as
either as admin storage for smaller items or additional spill over from the main
compartment. If the outer GP pouch is empty, the pouch is designed to lay
extremely flat against the body. This reduces the pouch’s snag hazard when not
in use. The JSTA can either be mounted to a belt through the integrated belt
loops, or with MOLLE webbing. The pouch requires 3 rows & 3 columns of
MOLLE to be properly mounted and has a footprint similar to the Spiritus
Systems Small GP Pouch. Outside of belt mounted configurations, the JSTA is a
great alternative to a small GP for flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis.
It can also be mounted to an LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA
pouch does not include any accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

Name: SPIRITUS SYSTEMS JSTA POUCH - MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101818
Mfr. No.: PO-JS-MA
Color: Multi-Cam Arid
Delivery weight: 0.108kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den JSTA Pouch von Spiritus
Systems

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des JSTA Pouch von Spiritus Systems. Dieser Pouch wurde entwickelt, um
Ihnen eine platzsparende Lösung für Kampfgürtel und andere Plattformen mit MOLLEBefestigungspunkten zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt, die den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der JSTA Pouch für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Pouches auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie den Pouch an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie den Pouch von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgemäße Nutzung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung
Verwenden Sie den Pouch nur mit den empfohlenen Spiritus Systems MagazinEinsätzen.
Achten Sie darauf, dass alle Einsätze sicher und fest im Pouch sitzen.
Vermeiden Sie übermäßiges Gewicht, das den Pouch überlasten könnte.
Wenn die äußere GPTasche leer ist, stellen Sie sicher, dass der Pouch flach am Körper anliegt, um das
Risiko des Hängenbleibens zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Pouches:

Verwenden Sie die integrierten Gürtelschlaufen, um den Pouch an einem Gürtel zu befestigen.
Alternativ können Sie den Pouch mit MOLLEWebbing montieren. Dazu benötigen Sie 3 Reihen und 3
Spalten MOLLE.
Stellen Sie sicher, dass der Pouch sicher befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Nutzung des Pouches:

Platzieren Sie Ihre Magazinhalter und GPTaschen in den vorgesehenen Fächern.
Nutzen Sie das Hauptfach für Utility Inserts wie Shotgun/CR123 Battery Insert oder Chemlight / AA
Battery Insert.
Verwenden Sie das sekundäre Fach für kleinere Gegenstände oder als zusätzliches ÜberlaufFach.

Pflege des Pouches:

Reinigen Sie den Pouch regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus
Systems.

Schlussfolgerung



Der JSTA Pouch von Spiritus Systems ist eine vielseitige und praktische Lösung für Ihre Ausrüstung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie eine sichere Nutzung gewährleisten. Denken Sie daran,
regelmäßig auf Sicherheitsupdates zu achten und unsichere Produkte zu melden. Vielen Dank, dass Sie sich für
Spiritus Systems entschieden haben!
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JSTA Pouch Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the JSTA Pouch by Spiritus Systems. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the proper use and maintenance of your JSTA Pouch. Please read this document carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the JSTA Pouch by following all instructions provided in this guide.
Be aware of potential hazards associated with improper use, such as injury from sharp objects or
entanglement.
Always check for product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform.
If you have any concerns regarding the safety of the JSTA Pouch, please report them to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the pouch beyond its intended capacity as this may compromise its structural integrity.
Always secure the pouch properly to your belt or MOLLE webbing to prevent it from becoming dislodged
during use.
Avoid using the pouch in environments where it could become entangled in moving machinery or other
hazardous situations.
Regularly inspect the pouch for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Pouch:

The JSTA Pouch can be mounted using either the integrated belt loops or MOLLE webbing.
Ensure that you have 3 rows and 3 columns of MOLLE for proper mounting.
If using belt loops, securely thread your belt through the loops to ensure stability.

Loading the Pouch:

The pouch features two inline stacked compartments. Use the primary compartment for magazine
holders and the secondary compartment for smaller items or admin storage.
Ensure that all items are securely placed within their designated compartments to prevent movement
during use.

Using Velcro Inserts:

The inner sleeve is lined with Velcro loop fields. Ensure that any Spiritus Systems magazine inserts are
properly attached.
Only use approved inserts to maintain optimal safety and functionality.

QuickOpen Flap:

The outer pouch has a quickopen Velcro flap. Practice opening and closing the flap to ensure you can
access your items quickly when needed.

Flat Storage:

If the outer GP pouch is empty, it is designed to lay flat against the body. This reduces snag hazards
when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the JSTA Pouch in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
Do not incinerate or expose the pouch to excessive heat.
If the pouch is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the JSTA Pouch, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your JSTA Pouch. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el JSTA Pouch de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el JSTA Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido diseñado para ofrecer una solución
compacta y versátil para el almacenamiento y transporte de tus artículos esenciales en situaciones tácticas. Esta
guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, así como instrucciones
de instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este pouch está destinado a su uso en actividades tácticas y de combate.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones para evitar lesiones o daños.
Inspección Regular: Revisa el pouch regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño. Si
observas alguna anomalía, no lo utilices.
Uso Apropiado: Utiliza el pouch únicamente para los fines previstos. No sobrecargues el pouch con más
peso del recomendado.
Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el pouch en un lugar seco y seguro, lejos de
fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje: Asegúrate de que el pouch esté correctamente montado en tu cinturón o plataforma MOLLE. Debe
estar asegurado con 3 filas y 3 columnas de MOLLE.
Carga: No sobrecargues el pouch. Asegúrate de que los inserts utilizados no excedan las capacidades de
carga recomendadas.
Uso de Inserts: Utiliza únicamente los inserts de Spiritus Systems recomendados para el pouch. No uses
inserts de otros fabricantes que no estén diseñados para este producto.
Evita el Enganche: Cuando el pouch no esté en uso, asegúrate de que esté completamente vacío para evitar
el enganche con otros objetos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje en el Cinturón:

Coloca el pouch en el lugar deseado de tu cinturón o plataforma MOLLE.
Asegúrate de que esté alineado correctamente y que los lazos de MOLLE estén bien asegurados.

Carga de Inserts:

Abre la solapa de Velcro en la parte exterior del pouch.
Inserta los inserts recomendados en los compartimentos correspondientes.
Cierra la solapa de Velcro asegurándote de que esté bien fijada.

Uso del Compartimento Principal:

Utiliza el compartimento principal para almacenar artículos más grandes o inserts de utilidad.
Asegúrate de que los artículos estén bien organizados y no sobresalgan.

Uso del Compartimento Secundario:

Usa el compartimento secundario para artículos más pequeños o como espacio adicional para el
compartimento principal.
Mantén este compartimento organizado para facilitar el acceso a tus artículos.

Instrucciones de Eliminación



Desecho del Producto: Cuando decidas desechar el pouch, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del pouch siguiendo las pautas de reciclaje de tu
localidad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el JSTA Pouch de Spiritus Systems, así como para consultas sobre seguridad,
asegúrate de consultar el sitio web del fabricante o los canales de servicio al cliente disponibles en tu región. Es
importante que todas las preguntas o inquietudes sean dirigidas a un contacto oficial para garantizar una respuesta
adecuada y segura.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del JSTA Pouch. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.
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Guide de Sécurité pour la Pochette JSTA SPIRITUS
SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette JSTA de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur l'utilisation sûre de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas la pochette à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser la pochette si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Ne surchargez pas la pochette avec des inserts ou des objets audelà de sa capacité recommandée.
Assurezvous que tous les inserts sont correctement fixés avant d'utiliser la pochette.
Lorsque vous utilisez la pochette, veillez à ce qu'elle soit correctement montée sur votre ceinture ou votre
plateforme MOLLE.
Ne retirez pas la pochette de votre ceinture ou de votre plateforme MOLLE pendant des activités où elle
pourrait être nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez les points de montage : Assurezvous que votre ceinture ou plateforme MOLLE dispose de 3
rangées et 3 colonnes de MOLLE pour un montage correct.
Fixation : Glissez la pochette sur les points de montage MOLLE ou utilisez les passants intégrés pour la fixer
à votre ceinture.
Vérification : Une fois installée, tirez légèrement sur la pochette pour vous assurer qu'elle est solidement
fixée.

Utilisation

Accès aux Compartiments : Utilisez le rabat Velcro à ouverture rapide pour accéder facilement aux
compartiments.
Organisation des Inserts : Placez les inserts de chargeur ou utilitaires dans les compartiments appropriés.
Rangement Administratif : Utilisez le compartiment secondaire pour ranger des objets plus petits, comme
des documents ou des outils.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la pochette n'est plus utilisable, jetezla conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne brûlez pas la pochette, car cela peut libérer des substances nocives.
Vérifiez si des programmes de recyclage sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette JSTA, veuillez contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de
main.

Conclusion



La sécurité de l'utilisateur est notre priorité. En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité,
mais aussi celle des autres. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate
de l'UE. Merci de votre attention et de votre confiance dans les produits SPIRITUS SYSTEMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la JSTA Pouch
Spiritus Systems

Introduzione
La JSTA Pouch Spiritus Systems è progettata per offrire una soluzione salvaspazio per cinture da combattimento e
altre piattaforme con punti di montaggio MOLLE. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e appropriato del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la JSTA Pouch sia utilizzata solo per scopi previsti.
Controllare regolarmente la pouch per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la pouch se presenta danni visibili.
Tenere la pouch lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Verificare che tutti gli inserti siano correttamente posizionati e fissati prima dell'uso.
Non sovraccaricare la pouch oltre la capacità raccomandata.
Assicurarsi che la pouch sia montata saldamente su una cintura o piattaforma MOLLE prima dell'uso.
Durante l'uso, evitare di tirare o strappare la pouch in modo eccessivo, poiché ciò potrebbe compromettere la
sua integrità.
Non utilizzare la pouch in condizioni atmosferiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio della Pouch:

Assicurarsi che la cintura o la piattaforma MOLLE siano pulite e prive di detriti.
Posizionare la pouch in modo che i passanti siano allineati con le righe e colonne di MOLLE.
Fissare la pouch utilizzando i passanti MOLLE, assicurandosi che sia ben salda.
Controllare che la pouch non si muova o si allenti durante l'uso.

Utilizzo della Pouch:

Caricare gli inserti appropriati nella tasca interna, seguendo le specifiche di capacità.
Utilizzare la tasca esterna per oggetti più piccoli o come spazio di archiviazione aggiuntivo.
Assicurarsi che la tasca esterna sia chiusa correttamente quando non in uso per evitare la perdita di
contenuti.

Controllo e Manutenzione:

Controllare regolarmente la pouch per segni di usura, come cuciture allentate o strap di Velcro
danneggiati.
Pulire la pouch con un panno umido e sapone neutro, evitando l'uso di detergenti aggressivi.
Conservare la pouch in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la pouch non è più utilizzabile, smaltirla in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Verificare se ci sono programmi di riciclo disponibili nella propria area per materiali simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o domande, contattare il punto di
contatto stabilito in Europa per assistenza e supporto.



Si prega di notare che la JSTA pouch non include accessori e che tutti gli inserti in Velcro sono venduti
separatamente. Utilizzare solo inserti compatibili per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrowca JSTA firmy Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany, aby zapewnić
funkcjonalność i wygodę w użytkowaniu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem produktu należy upewnić się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Należy przechowywać produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał pokrowca.
Nie stosuj pokrowca w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność (np. bardzo
wysokie lub niskie temperatury).
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Używaj go tylko w odpowiednich warunkach i przez osoby dorosłe.
Używaj pokrowca zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć urazów lub uszkodzeń.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż na pasie:

Upewnij się, że pas jest odpowiednio zapięty i zabezpieczony.
Przymocuj pokrowiec JSTA do pasa za pomocą zintegrowanych pętli lub taśmy MOLLE.
Sprawdź, czy pokrowiec jest stabilnie zamocowany przed użyciem.

Użycie pokrowca:

Aby uzyskać dostęp do wnętrza pokrowca, otwórz klapkę na rzep.
Włóż odpowiednie wkłady magazynowe do wewnętrznej kieszeni, upewniając się, że są one
prawidłowo umieszczone.
Zewnętrzne przedziały mogą być używane do przechowywania mniejszych przedmiotów, takich jak
akumulatory lub inne akcesoria.

Użytkowanie w terenie:

Jeśli pokrowiec jest pusty, upewnij się, że leży płasko na ciele, aby zminimalizować ryzyko zaczepienia.
Regularnie sprawdzaj, czy pokrowiec nie jest uszkodzony podczas użytkowania w terenie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pokrowiec JSTA należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera on materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Jeśli masz pytania dotyczące utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pokrowca JSTA, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta.



Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych instrukcji w celu zapewnienia bezpieczeństwa i efektywności
użytkowania pokrowca JSTA.
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JSTA POUCH SPIRITUS SYSTEMS JSTA POUCH
MULTICAM ARID Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa JSTA Pouchin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. JSTA Pouch on suunniteltu tarjoamaan käytännöllinen ja tilaa säästävä ratkaisu
taisteluvöille ja muille alustoille, joissa on MOLLEkiinnityspisteitä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu käytettäväksi lasten kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että JSTA Pouch on oikein kiinnitetty vyöhön tai MOLLEnauhoihin ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia, sillä se voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja turvallisuuteen.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa pussia tai sen sisältöä.
Käytä pussia vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin, kuten patruunapidikkeiden tai muiden tarvikkeiden
säilyttämiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä JSTA Pouch vyöhön integroituja vyölenkkejä pitkin tai MOLLEnauhoilla.
Varmista, että pussi on kunnolla kiinnitetty; se vaatii 3 riviä ja 3 saraketta MOLLEa.
Tarkista, että pussi on litteänä vartalon vasten, kun se ei ole käytössä, vähentääksesi tartuntavaaraa.

Käyttö:

Käytä pussin sisäosastoja patruunapidikkeiden tai muiden inserttejen säilyttämiseen.
Pidä ulkopussi tyhjillään, jos et tarvitse lisätilaa.
Varmista, että kaikki insertit, kuten Velcroinsertit, ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjätteiden, kuten muovien ja tekstiilien, hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, että valitsit JSTA Pouchin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för JSTA Pouch Spiritus
Systems

Introduktion
Tack för att du valt JSTA Pouch från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att ge en platsbesparande
lösning för stridsbälten och andra plattformar med MOLLEfästen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning
av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Använd endast de rekommenderade insatserna som är kompatibla med JSTA Pouch.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla fack är korrekt stängda innan du bär JSTA Pouch.
Undvik att överbelasta fickan för att inte påverka dess funktionalitet och säkerhet.
Kontrollera att MOLLEfästena är ordentligt monterade på bältet eller plattformen innan användning.
Använd inte JSTA Pouch om du är osäker på dess säkerhet eller funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av JSTA Pouch:

Använd de integrerade bältesöglorna eller MOLLEwebbing för att montera fickan.
Säkerställ att fickan är ordentligt fäst genom att använda 3 rader och 3 kolumner av MOLLEfästen.
Kontrollera att fickan sitter säkert innan du använder den.

Användning av insatser:

Fyll den inre fickan med de rekommenderade Spiritus Systems magasininsatserna.
Använd den yttre fickan för att lagra mindre föremål eller som extra utrymme.
Kontrollera att insatserna är korrekt installerade och säkra.

Underhåll:

Rengör fickan med en fuktig trasa vid behov.
Undvik att använda kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När JSTA Pouch inte längre behövs, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet, användning eller installation av JSTA Pouch, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig
när du söker hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) och för att
säkerställa en trygg och säker användning av JSTA Pouch. Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker
användning av vår produkt.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání JSTA Pouch

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili JSTA Pouch od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen jako
prostorově úsporné řešení pro bojové pásy a další platformy s MOLLE montážními body. Abychom zajistili bezpečné
používání a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je pouch nepoškozený a funkční.
Nepoužívejte pouch, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Uchovávejte pouch mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Při používání pouches dbejte na to, aby nedošlo k zachycení nebo zranění při manipulaci s ním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že pouch je správně připevněn k pásu nebo jiné platformě.
Při vkládání nebo vyjímání předmětů z pouch buďte opatrní, abyste se nezranili.
Pokud používáte Velcro smyčky, ujistěte se, že jsou správně upevněny, aby nedošlo k nechtěnému otevření
pouch.
Při nošení pouch dbejte na to, aby se nezachycoval o okolní předměty nebo oblečení.
Pouch by měl být vždy používán v souladu s jeho určením a specifikacemi výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Připevnění pouch:

Ujistěte se, že máte k dispozici 3 řady a 3 sloupce MOLLE pro správné upevnění.
Připevněte pouch na pás pomocí integrovaných páskových smyček nebo pomocí MOLLE webbing.

Použití pouch:

Vložte požadované předměty do vnitřních přihrádek podle potřeby.
Hlavní přihrádka je určena pro Spiritus Systems Utility Inserts, jako jsou Shotgun/CR123 Battery Insert
nebo Chemlight / AA Battery Insert.
Sekundární přihrádka může sloužit jako administrativní úložiště pro menší předměty.

Údržba pouch:

Pravidelně kontrolujte pouch na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte pouch podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Pouch a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pouch do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání JSTA Pouch, obraťte se na
výrobce nebo autorizovaného prodejce. Všechny dotazy týkající se bezpečnosti a používání výrobku by měly být
směřovány na příslušné kontaktní místo v EU.

Děkujeme, že jste si vybrali JSTA Pouch. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


